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 Editorial    
 

Mara awnanopa he Khazohpa ta maniah vaih ta, maniah a 

chhitha hmeiseih. Awnanopazy rairuna hluhpi siepahliepa ta 

maniah a chhihtha lymâ. Râh riethei chaina daihti vaw tlô pita, 

khihsa rairunazy chihuhnazy, tlâhleinazy ta maniah a chadô. 

Awnanopa cha Mid-Year audit vaw tao pita, Abeipa Thlahchhâ 

pachuna liata eima rei tyhpa, “Noh chareih niepa maniah pie ma 

y” eima tah hawhta eima pastorzy nata hriatuhpazy hlao pie thei 

khao leina taih muarua châ leipa ta awnanopa chhithana â pahie                                                         

h thei lymâpa vâta eimâ ly hmeiseih. Thlazoh zy vaw siepahlie 

pita atahma la Thlarâh eima vaw tlô thei haw. Thlarâh 

(September thla) he Mara awnanopa ta apahrana thla ta a vaw 

hmâ lymâpa a châ. September thla apahrana Programme chhao 

Khazohpa ta pha kawpa ta maniah a chhitha heih aw tahpa 

Abeipa liata hnabeiseihna eima hnei. Atakô 2022 he KTP ta 

Diamond Jubilee a patlô kô châ ta, December thla liata kyhchhi 

tao awpa châ ta, chavâta KTP department dei châ leipa ta 

awnano pôpalôh zydua ta Jubilee byhnâ maniah a baichha heih 

pyly aw.   

 

Awnanopa he Khazohpa eih châ ta, a raihria chakao awpa hluhpi 

a hnei. Cha raihriazy vâta Khazohpa ta awnanopa he a pabohsa 

lyliapa a châ hra aw. Chavâta awnanopa chakaona raihria liata 

hnabeidy leipa ta thapawh kawpa ta tiama suh vy.  
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KÔ KHOPHIE ASSEMBLY SÔH AUDIT-NA 

SAIPAZINA 
Rev. Dr. L. B. Siama (General Secretary) 

 

Biehmiapa 

Awnanopa zipa Khazohpa chhihthana phapa vâta 2022-2023 

budget kô khophie (February-August) eima vaw sie haw. 

Sawhkha Ryureina riarina daihti a châpa vâta Awnanopa sôh 

thyupa heta Assembly ry hriatuhpazy hlao âdaih khao vâ ma, 

tahpa eima pachâ no ta, hlao thao laibâhpa taihta byhnâ eima 

topa vâta ABeipa lâta alyna bie eima hlâ.  

 

Zakô 2021-2022 kô liata Covid-19 nata Sawhkha Ryureina 

riarina vâta Kô khophie audit thei khao ma pi. Atakô (2022-2023 

budget kô) deikua cha khophie audit-na cha Aug. 24-26, 29-30 

noh zy liata Sabyhpi nata Lialaipi Office liata taopa a châ.  Kô 

hropa hlâta sôh avaona sianô via ta, audit chhao âthlâzi kawpa 

ta pahnopa a châ. Kô khophie chhô sôh duahmo a ry lia hawhta 

ei vaw palâsa.  

 

Kô khophie audit-na liata EMM, KEA nata LTC Office zy nata 

Khihpi local tawhta sôh thyuna nata hmânazy palâsa mah leipa 

a châ. Mararah chhôh Office nata local zy deita audit-pa a châ 

chy.  

 

Summary Account 

Atakô 2022 kô liata thla ta to, thla chhâna maih ta hlao pie thei 

lymâpa a châ. Feb.-August taihta Sôhnawh zydua tawhta a vaw 

ngiapa zydua cha Ks. 490,045,331 châ ta, Office sâthôh liata kô 

parohpa balance cha Ks. 323,608,200/- a châ. Chavâta Kô 

khophie liata sôh hmôpa zydua cha Ks. 813,653, 531/- a châ. Kô 
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khophie chhôh ta sôh hmâpa zydua cha Ks. 552,200,697/- châ 

ta, balance a ypa cha Ks. 261,452,834/- a châ.  
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Sôhnawh chyu thyuna saipazina 

Eima râh rairuna pachâpa ta cha sôh eima thyu pha kaw, tah 

theipa a châ. Sôhnawh chyu thyuna cha a ry liata palâsapa a châ. 

Kô khophie vaw sie taraw pi ta local thokha tawhta sôh thyupa 

vaw pangia thei vei ei.  Khihpi nata Foreign local rei leipa ta, 

Mararah chhôh local church chyu tawhta sôhnawh lai viapazy 

thyuna duahmo cha he hawhta a châ.  

 

Mararah liata local zydua 65 ypa liata KTS pangia leipa 5, BTS 

pangia leipa 26, BPS pangia leipa 6, MTS pangia leipa 31 ama 

châ. Kô khophie liata ei kha chhâ sôh pangia awpa ta beiseihpa 

a châ (PN = Sôh Pangia, NV = Sôh Pangia Vei, tahna a châ). 

 

Sr. Loc

al  

 zie 

KTS BTS BPS MTS 

 PN NV PN NV PN NV PN NV 

Synod 1 17 17 0 12 5 16 1 8 9 

Synod 2 12 12 0 12 0 12 0 11 1 

Synod 3 12 9 0 6 6 9 3 3 9 

Synod 4 13 13 3 7 6 13 0 6 7 

Synod 5 11 9 2 2 9 9 2 4 5 

Total 65 60 5 39 26 59 6 32 31 

          

 

Auditor zy ta miah ama khokheipa cha sôhnawh dopa hawh tlai 

ta Biatuhpa pastor zy ta sôh pakhy tiama ei sala, local church 

chhao sôh paphaona kyh liata pahawhpasah leipa ta Office lâ 

paphao chatlie awpa ta khokheipa a châ. 
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Noh Peimawhpa sôh 

MEC Local zydua heta Noh Peimawhpazy pasô kaw pi ta, eima 

hmâh khai hra. February – August chhôh Noh Peimawhpa sôh a 

hneipazy hry liata sôh a vaw ngiana dâh cha he hawhta a châ. 

1. MCC Sunday he January hâtâ ei 3na Abeipa noh ta hmâpa 

châ ta, local 65 liata local (2) deita MCC sôh ama pangia.  

2. KHD sôh he local (48) ta pangia ei ta, local (17) pangia vei 

ei. 

3. LTC Sunday sôh he local (45) pangia ta, local (20) pangia 

vei. 

4. Sep. 26 eima tlô mah leipa ta Thatihpa Alyna Sôh (TAS) a  

pangiapa local (10) ama y. Mission sôhnawh pahruana dâh 

novâh leipa vâta a châ thlyu aw. Sep. 26 noh Thatihpha Tlô 

noh sôh kha “Thatihpa Alyna Sôh (TAS) tahpa a châ. TAS 

nata BTS dei leipa ta Mission sôh zydua cha MTS a châ.   

 

Noh Peimawhpa eima hmâ khai na ta, thyuna sôh-zy a y khiahta 

cha a chatliepa ta Biatuhpa pastor siepahliepa ta Office lâ thlai 

paphao awpa a châ. 

 

Sôh pangiana nata paphaona  

Auditor-zy tawhta ama hmô papuapa cha thokha local church 

sôh paphaona form hmâ leipa ta asô ta chatypa ta Office lâta sôh 

pangia. Paphaotuhpa local nata biatuhpa pastor thokha cha ama 

moh (sign) roh leipa ta sôh ama paphao. Moh ro cheingei awpa 

âbyuhna chhâ cha taka zie reichheipa ta sôh ama paphao / 

pangiapa vâta a châ. Moh eima rohpa cha maoh ei phaoh tahna 

a châ. Thokha local tawhta sôh pangiana form liata cha parao 

heih, phie heih, paryh heih tahpa a y. Sôh kyh liata cha ro 

pathopa, paraopa, paryhpa y lei awpa a pha. Phaosa zie 

reichheipa ta sôh paphaopa chhao a y. 
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Local tawhta sôh pangia tita, local thokha liata department 

(KHP, KTP, KNP, KPP) zy cha local chapia leipa ta, Biatuhpa 

pastor liata paphao leipa ta lâsie phapa liata asôh ta chatypa ta 

Office lâta ama paphaopa pahnopa a châ. Cha tita, biatuhpa 

pastor zy ta local church liata sôh duahmo a pahno khao vei. 

Chavâta department zydua chhao local chapiapa ta biatuhpa 

tlyma, biatuhpa ta biehneina a piepa lia cheingei ta sôh pangia 

awpa ta khokheipa a châ. 

 

Write Off (Phaosa pha leipa) 

Eima Sawhkha ryureina riaripa vâta phaosa pha leipa Bank lâta 

thlai thai khao leipa duahmo liata a y. Chavâta kô 4 chhôh 

phaosa pha leipa pachôpa Ks. 37,54,730/- a y. Auditor zy ta 

phaosa pha khao leipazy he write off (thy) awpa ta ama khokhei. 

Bank liata thlai thaipazy a y khiah, thlai heih tua aw pi ta, thlai 

thai leipazy cha thy bâ awpa a châ. Taka pha leipa Office liata a 

vaw yna chhâpa nata a y khao lei nawpa ta he hawhta hriapazih 

awpa ta Auditor zy ta pachâna miah ama pie. 

 

1. Local church chyu liata phaosa pha leipa ama vaw thyupa a 

y khiahta cha, local church ta Office lâ paphao khao leipa 

sapa, local liata hmâ thaipa khiah hmâh sala, hmâ thai leipa 

khiah cha tla a thy awpa a pha. 

2. Office liata taka pha leipa a hluh chaipa cha Ks. 50, 100 nata 

200 mâpazy a châ. Office lâta sôh pangia tita, ks. 200 mâpa 

chô lâpa châ thei sala, khoh âchhih kaw. 

3. Local church liata sôh thyu tita, taka phapa, hmâ awpa a 

phapa cheingei thyu awpa ta awnanopa zawpi lâta pasyu tyh 

awpa a pha. 
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Biechhâna 

Awnanopa phapa cha a hneipa sôh a pha kawpa ta a mohôh 

thaipa he a châ. Sôh vâta awnanopa a duah taraw leipa ta, sôh 

leipa ta awnanopa ta raihria thei hra vei. Assembly sôh âthlâzi 

kawpa ta mohôhna heta awnanopa zona (trust) pahneisa ta, 

chyhsa to ABeipa khihnarah pakawhna châta sôh thyu khohna a 

pahneisa. Awnanopa zipa cha Khazohpa a châpa vâta ano khopa 

hawhta sôh hmôna nata hmâna he Awnanopa phapa hneirôhna 

thabypa a châ. Chavâta local church tawhta pathaopa ta, bia to, 

synod to nata Assembly taihta Assembly sôh he ngachhih kawpa 

ta mohôh khasiapa ta eima vao chyu awpa ta khokheina âsâh 

chaipa ei cha hlâ
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JUBILEE HLAPY REPORT 
Rev. San Lwin (Secretary, KTP) 

Biehmiapa 

1947 Kô liata a vaw duahpa Krizyhpa Thyutlia Py 

Department cha atakô 2022 liata Kô 75 Diamond Jubilee a vaw 

tloh haw. Kô 75 taih miah vaw chhithatuhpa ABeipa lâta alyna 

bie hlâ hmeiseih pi ta, Diamond Jubilee he eima râh & 

Awnanopa châta byhnâ a vaw châ cheingei aw tahpa eima 

beiseih. Atahmâ Jubilee Pakhypi & Seminar châta eimâ 

patôpatiahna daihti châ ta, Hlapy Recording chhao he Jubilee 

program miakhâ a châ hra. Chavâta atahmâ lâ 8-19 August 2022 

noh liata Hla Achuna hmo yzie nata duahmo zy arylâ hawhta ei 

vaw palâsa.  

Achhôhbiezy 
KTP Central Ryureina & Assembly Executive 

Committee Meeting, Lialaipi (V) paryhsana hawhta KTP 

Diamond Jubilee Hlapy First Round Hla Achuna cha 8-19  
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August 2022 chhôh, Office Sabawngpi liata hneipa châ 

ta, ABeipa chhihtha phana vâta first round achuna cha hlaotloh 

kawpa ta pachhâ chyhpa a châ. Hlapy member (20) atlyhpa châ 

taraw ei ta, Myanmar râh riarina vâta thokhazy vaw tlô thei vei 

ei. A vaw tlô thei leipazy vyuhpa ta lâhnia viapa liata 

chakaolâhpazy hruapa a châ. ABeipa ta ryh maniah raokhei ta 

achu theipa member zydua (27) ama châ. Myanmar râh bua kaw 

hra sala, Khazohpa raihria a chalih beih rai vei. ABeipa moh 

rônah rili se! First Round liata hlapy sa (6) taih achu patlô hawpa 

a châ. Second Round Achuna he 4 November 2022 tawhta 

pathao heihpa châ aw ta, Recording taotheina taih achu pazaopa 

a châ. 4-9 Nov. 2022 chhôh achu nawpa su he Dawlei Local nata 

achhohia ngâpa châ ta, 11 Nov. 2022 noh he Hlapy Member 

zydua ta Joint KTP Jubilee Celebration, Siaha khihpi, ahlao 

awpa ta sadu eimâ thlie ngâ hra. First Round Achu chhôh liata 

Sabawngpi Local KTP nata Awnanopa sahlaozy ta thlahchhâ 

kheina dei a daih leipa ta deichhyna hluhpi miah ama pie. Ama 

chô lâ liata alyna bie eima hlâ!  

1. Achhyna-o Building Board (Sabawngpi) tawhta thopi &

viachhâ

2. KNP (Sabawngpi) tawhta thopi & viachhâ (Nohkha chhôh

zydua)

3. KTP (Sabawngpi) tawhta thopi & viachhâ (Nohkha chhôh

zydua)

4. Local Church Sabawngpi tawhta alykheina zâpati, thopi &

viachhâ zy miah ama taopa. A vaw piepasaituhpa zydua chô

lâ liata alynâ bie hlâ hmeiseih pi ta, ABeipa ta alie byhnâ

baichhâ mawh ei sy!
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Hlapy he KTP Music Studio liata ao khô (Record) awpa 

châ ta, rairuna chhao hluhpi a y. A chhâpa cha KTP Music 

Studio he a zâhnia (17 June 2022) liata paduahpa châ ta, hmôpa 

theipa (Experience) ahnei mâh leipa a châ. Eima Studio châta 

thlahchhâ lymâ suh vy! 
 

 

Biepachhâna 

Reithaina hla sana he Khazohpa khinarâh paduahna châta 

thyutliazy chhaichhi miakhâ a châ. Jubilee khô lâ liata cha 

thyutliazy ta reithaina hla ta Krista Thâtihpha chho pakawh via 

lymâ aw pi ta, khizaw kaoki taihta Krista pachhana Thâtihpha 

bie eima phuah lymâ aw. Jubilee Hlapy Recording châta 

thlahchhâ miah nama bao lymâ aw ta, Krista moh ta eima cha 

haw ei!  

 

 

 

 

 

 

KTP MUSIC STUDIO PADUANA REPORT 

Rev. San Lwin (Secretary, KTP) 

Biehmiapa 

 Mara Awnanopa cha Awnanopa a vaw thao noh tawhta 

reithaina hla nata bie ta Khazohpa a chakaopa Awnanopa sâkha 

a châ. Reithaina hla sana he Khazohpa parônahsana a châ 

hleikhô ta Krista Thâtihpha chhona nata khinarâh paduah a 

châpa ta Awnanopa ta â pyh. Reithaina hla ta chakaona deikua 

hmâhsie via leipa ta hlâno daihti liata taozie hawhta atanoh taihta 

tla eima tao thlâhâ. Krista Thâtihpha vâta Mara sawzy byhnâ to 

kaw pi ta, ao-reih phapa thyutliazy eima hnei hluh kaw. 
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Châhrasala reithaina hla taotiah nawpa Music Studio eima hnei 

leipa vâta reithaina hla lâchhâh ta hmâtlâhpa thyutlia vaw papua 

thei mâh ma pi. Chavâta he heta Mara thyutliazy maniah pahao 

ngaita ta, Krista Thâtihpha chhopakawna nata khinarâh 

paduahna chhaichhi phapa Music Studio he paduahpa a châ. 
  
Hriapazihna-1 

 Ei (35) na KTP Central Conference, Immanuel, dated 21-

22 January 2021 ta Burma Mararâh liata Music Studio hnei thei 

aw ta, bie a vaw pathlu. Cha bieparupa cha Assembly Executive 

Committee Meeting, Sabawngpi dated 5-6 March 2021 liata 

angia kheipa châ ta, AEC ta miah a vaw pykhei. Aly kaw pi ta, 

hriapazih bâ awpa a vaw châ nota 1 February 2021 noh liata 

Burma pheisaih ta Sawhkhâ biehneina cha vaw la ta, cha kyh 

nata â zaopa ta eima râh cha riethei viana lâ vaw châ lymâ ta, 

KTP liata eimâ bôchhâ viapazy chhao ama duasu zy vaw rao 

khai ta, KTP Department cha sôh nata piah lâchhâh thata rairuna 

eima vaw hnei bâ. Chavâta Music Studio cha vâdua kawpa ta 

kôkha chhôh hriapazih thai khao leipa a vaw châ.  

 

 
 

Hriapazihna-2 

Ei (36) na KTP Central Conference Ryureina, 

Sabawngpi, dated 21 January 2022 ta kô riethei âchhih chaina 

2021-22 liata Studio chhaichhi chalei thei aw ta, vaw rei chanei 

ta, Assembly Executive Committee Meeting, Lialaipi (V), dated 

4-5 March 2022 ta a pha a vaw tah. Studio Trustee Board chhao 

paduahpa châ taraw ta member-zy ama chyhpa vâta nata raihria 

lalaona vâta KTP Central Executive Committee Meeting 

pahnokheipa ta Trustee Board Member zy âbyuhna hawhta 

baichhapa châ ta, hmah la chanei heihpa a châ.  
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Studio Project Fund Tluana 

Myanmar râh sawhkhâ riarina daihti a châ vâta KTP 

Department ta sôh nata piah lâta thata rairuna eima hnei. Chavâta 

Studio Project fund tlua aw ta, paryhsapa châ ta, KTP chakaona 

liata thapasana ahneipazy ta deichhyna sôh ama vaw piepasai. A 

vaw piepasaituhpa zydua chô lâ liata palôh chhôh chaipa tawhta 

alyna bie hlâ pi ta, a vaw piepasai awpa zydua châta daihti nata 

zie thliena y leipa ta chakaona rônahpa ochhi pahypa a châ. 

Atahmâ 17 June 2022 taihta Music Studio châta a vaw piepasai 

theipa nata thyunazie cha he hawhta a châ.  

 

Sr. MOH YNA PROJECT THYUNA 

1 St. Tha Tha  Indiana, 

USA 

No 

Particular 

400,000 

2 Puhpa Khin 

Mg Hla  

Tennessee, 

USA 

No 

Particular 

200,000 

3 Rev. Auko  Georgia, 

USA 

No 

Particular 

200,000 

4 St. C. To To  Indiana, 

USA 

No 

Particular 

100,000 

5 St. Rônah  Tennessee, 

USA 

No 

Particular 

100,000 

6 Puhpa 

Vamahu  

Maryland, 

USA 

No 

Particular 

200,000 

7 St. Tlâtlâ  Kentucky, 

USA 

No 

Particular 

200,000 

8 St. Tun Tun 

Oo 

N. Carolina, 

USA 

No 

Particular 

200,000 
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Chhaichhi Chaleina & Pahyna Thlahchhâna 

Music Studio chhaichhizy cha Ks. 5,000,000/- daihmâ pachhâpa 

ta Yangon liata 

chaleipa châ ta, 15 

May 2022 noh 

liata KTP 

Headquarter yna 

Sabawngpi vaw 

tlôkheipa a châ. 

Music Studio 

Pahyna & 

Thlahchhâna chhao 17 June 2022 (Friday) noh zâlâ 4:30-5:45, 

Sabawngpi Office liata taopa a châ. Cha liata Rev. Thavaw (Dy. 

Moderator), Rev. Rakhai (ES, Mission), Studio Trustee Board 

Member nata Diamond Jubilee Board Member zydua (13) ama 

hlao. Music Studio cha No. 2, Lailenpi Town liata so awpa châ 

ta, KTP 75 Diamond Jubilee Series papua awpa a châ vâta 

Temporary ta (Buakha/kôkha) KTP Headquarter yna Sabawngpi 

liata so chyhpa a châ. 17 June 2022 noh tawhta Mara thyutlia 

ahyrai Studio Policy hawhta ao record taotheipa a châ haw.   

 

 

KTP Music Studio 

Studio moh cha "KTP Music Studio" tahpa châ ta, Motto 

cha "Reithaina Hla ta Krista Khinarâh Paduah Suh Vy! (Hlazy 

150:3)" tahpa a châ. Studio mohôh awpa ta Studio Trustee Board 

Member hnoh chaipa he hawhta paduahpa a châ.  

1) Chairperson : Saya Vâbiethai (Lialaipi) 

2) Secretary-1 : Rev. San Lwin (Secretary, KTP) 

3) Secretary-2 : St. Sâtei (Music Director, KTP) 
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4) Member : Km. Mi-e (Sabyh) 

5) Member : Hrawtha (Lialaipi V) 

6) Member : St. Kyaw Lai (Lialaipi V) 

7) Member : Ls. Fiefie Cheta (Sabawngpi) 

8) Member : Studio Manager (Hnei thei mâh leipa a châ) 

 

Music Hmotaotheina 
 Zawsua nata Izarel sahlaozy mietaku tôpa ki nata chiami 

tôpa zy pyu hmâpa ta ABeipa ta Zerikô ku cha pachosa (Zawsua 

6:1-27). Zudah beipa Zehôsapha ta ano a dyuh awpa ta a vaw 

puapa Môaba nata Amawna pathlazy cha reithaina hla ta a 

pahnie ei (2 Thâtihzy Rona 20:1-31). Pawla nata Sila lô-o liata 

amâ tâh nota hlasapa chata lô-o avaituhpa taihta a papipathisa 

(Hmotaopazy 16:25-33). ABeipa reithaina hla nata pyungiapa he 

ngiapâtuhpazy hro alyna, moleina pahniena, Thâtihpha 

chhopakawna nata Krista khinarâh paduahna chhaichhi rônah 

ngaitapa a châ.  

 

Biepachhâna 

KTP Department hmah lapa ta Burma Mararâh khihpipa 

Lailenpi Town liata Music Studio eima vaw paduah theipa he 

Mara thyutliazy châta aly a chhih hmeiseih. Paduahna daihti 

chhao a châ hra. Music Studio he thyutliazy duahmo pasâhna, 

Krista Thâtihpha chhopakawna nata Krista khinarâh paduahna 

chhaichhi a châ. Chavâta hlâno daihti liata hla Record-na vâta 

riethei vâsâh, nôpo pachârôh eima taonazie kha meithâh hawhta 

â vaw pai bâ aw. Thyutliazy (KTP) reithaina hla ta Khazohpa 

parônahsa aw pi ta, khizaw kaoki taih Krista Thâtihpha chho aw 

pi ta, Krista khinarâh eima paduah lymâ aw! Reithaina hla ta 

Khazohpa khinarâh paduahna liata keimo KTP zy arâpasua bâ 

suh vy! 
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MARALAND THEOLOGICAL COLLEGE (MTC) 

THÂTIH TLÂHPIPA 

Rev. NC. Beihrosia, Registrar, MTC 

 

He châpaw he MTC Sunday (7th August, 2022) châta MTC 

Thâtih Tlâhpipa pyly châ ta. MTC detail official Report deikua 

châ hlei vei. 

  

1. MTC Padua Pathaona Zie: Khahlâta Peniel Bible Institute 

kha pathieh heih awpata 92nd ECM Assembly - 2015 ta pathlu 

ta. He he kô 2017 liata moh hropa biepata - Maraland 

Theological College tahpata padua pathipa a châ. College he Dr. 

Vansanglura, Principal of Serampore College & Secretary of the 

Council of Serampore College ta kô 2017 liata a pahy. Dr. 

Vansanglura he Rev.Dr.Justin M Moses (Deputy & Acting 

Registrar, Senate of Serampore) nata Mr.Lalruatkima (Asst. 

Professor, Serampore College)-zy ta ama kaw deichhy. 

 

2. MTC Paduatuhpa & Hneituhpa: MTC paduatuhpa & 

hneituhpa cha ECM Awnanopa châ ta. ECM Assembly vyuhpa 

ta Assembly Christian Education Committee (ACEC) ta a raopa 

- Assembly Theological Education Board (ATEB) ta College 

mohôhna rai a hria. ATEB he College avaona liata tohtiana 

raihriatuhpa nata maophaohna chabatuhpa (Managing & 

Governing Body) a châ. 

 

3. MTC Yna su (Location): MTC he ECM Vaih, Siaha, 

Mizoram State, India liata ypa a châ. 
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4. MTC Motto: "Spiritual Maturity with Academic 

Excellence" 

 

5. Affiliation: MTC he Asia nata Khizaw (international level) 

lia chhaota theology achuna kyh liata adua leipa: Senate of 

Serampore College (University) ry liata apazaopa (affiliated) 

College châ ta. Eimâ dua tawhta a rei mâh lei vâta provisionally 

affiliated College eima châ chy. Bible nata theology achuna 

course nano nanopa liata Senate of Serampore Syllebus & 

Regulations hawhta chhihthapa nata siekheipa a châ. 

 

6. Aims & Objectives: 

1)  Pastoral & teaching ministries châta chyhsa pachhuahpanoh 

awpa,  

2)  Missionary-zy chakaona châta training phapa pie awpa, 

3)  Maraland liata Evangelist-zy Khazohpa bie achuna nata 

pahnona liata bao awpa,  

4)  Lay leader-zy Biehrai & Theology pahnona kao liata tobi 

awpa,  

5)  Maraland thyutliazy Musical course nano nanopa pachu/pie 

awpa,  

6)  Bie & hla kyh tlyma hmo pachâpahmaoh, reipahmaoh 

byuhpa kyh zy tlyma liata seminars, short course training 

etc. hneikhei tyh awpa. 

 

7. MTC Faculty Hmiatuapazy: 
1) Rev. Dr. FC. Beicho (1st principal) 

2) Rev. Dr. Laiu Fachhai (2nd principal) 

3) Pihnô C. Partei (1st Vice principal) 

4) Pihnô Lynn H. Ngôhei (3rd principal) 

5) Pihnô N. Dawhniarili (1st Librarian) 

6) Pihnô J. Varliani 
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7) Ls. Ellen Hlychho 

8) Rev.Chhuakhu Khithie 

9) Rev.Danny Chozah 

10) Pro Pastor Joseph Koma Chozah 

11) Pro Pastor VBH Sathei Thlyutha 

12) Rev. CH.Chhama 

13) Rev. C. Beima 

14) Rev.S. Vabeikhokhei 

15) Pro Pastor AmieL B. Marvin 

16) Pro Pastor A. Lalhriatpuia 

 

8. MTC Student Hmiatuapazy: 
A: CTh 1st batch & 1st graduates* 

1)  T. Ngôthâ 

2)  NT. Rina 

3)  N. Nôngia 

4)  Vabeihnôpazi Nôhro 

5)  KC. Vabeichôlai 

6)  K. Parment 

7)  NC. Beiypa 

8)  S. Siahmô 

9)  Jimmy Carter 

10)  T. Demazi 

 

B: Dip.CS 1st batch & 1st graduate 

1) St. KC. Vabeichôlai 

C: BCS 1st batch & 1st graduates 

1) Machâ K. Pari 

 

D: BMiss 1st batch & 1st graduates: 

1) Puhpa Lalrohlupuia (Laitlang) 
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2) St. S. Beithatlô (Chapi) 

3) St. V. Vabeidochai (Theiva) 

 

(NB: Machâ K. Pari he MTC tawhta overall liata theological 

graduate hmiatuapa a châ pâ. Student hmiatuapazy list he ama 

course achu patlôpazy moh deita palâsapa a châ). 

 

9. Present MTC Administrators & Staff: 
1) Principal:   Pihnô Lynn H. Ngôhei 

2) Registrar:  Rev.NC.Beihrosia 

3) Librarian:  Ls. L. Phiengô 

4) Accountant: St. C. Jonathan 

5) Warden:  Machâ Ch. Vabeihmô 

6) Chaplain:   Watson J. Byhnâdao 

7) Editor:  Pihnô C. Partei 

8) Driver:  Puhpa H. Beingiachai  

9) Office Assistants: Puhpa H. Beilaisa (Masanga),  

St. Beipachhasa (Machô) nata St. Sangber 

 

10. Present Faculty Members: 

MTC liata pachutuhpa zy he ECM Assembly (or concerned 

committee)-ta buakha châta deputation-ta a sopa, su hrolâ a so 

lilaw heih tyhpa zy, full time nata part time ta sopa zy ama châ 

laih vâta faculty list sianôpa tao a rairu kaw. Tahmâ no ta 

hriahaipa faculty member-zy deita palâsa chy ei sihla: 

 

A: Theology Dept: 

1) Pihnô Lynn H.Ngohei 

2) Rev.NC.Beihrosia 

3) Rev.Ch.Chhama 

4) Rev.C.Beima 

5) Pihnô C.Partei 
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6) Rev.Chhuakhu Khithie 

7) Rev.George B.Solo 

8) Ls.Merilin (guest lecturer) 

9) St. C.Jonathan (guest lecturer) 

10) St.Watson J.Byhnadao (guest lecturer) 

11) St.Chhuabei Hlychho (guest lecturer) 

 

B: Music Dept: 

1) K.Mc.WB Manners Azyu (music instructor) 

2) St.Jackson (music instructor) 

 

11. MTC liata achuna Program & Course offered-pa zy:  

1) Bachelor of Missiology (BMiss): BMiss he regular, 

residential theological course châ ta. Class XII passed tawhta a 

chu theipa a châ. Takô 2022, July liana kha BMiss graduates 

pathôh (3) hnei pi ta. Tahmâ he BMiss students pathôh (final 

year 2 nata, 2nd year 1) eima hnei hai. 

 

2) Bachelor of Theology (BTh): BTh he regular, residential 

theological course châ ta. Class XII passed tawhta a chu theipa 

a châ. BTh he takô - 2022 tawhta pathaopa a châ. Students 

pacharu (chanô 2 nata chapaw 4) eima hnei hai. BTh students 

hryta state hropa (Arunachal Pradesh) tawhta candidate pakha 

(Ms.Sunita Sobro) eima hnei pâ hra. Outsider student hneipa he 

college ecumenical atmosphere châta hmo peimawh ngaitapa 

miakha a châ. 

 

(NB: BTh affiliation kyh vâta takô 29th July, 2022 (Friday) liana 

kha Senate of Serampore College tawhta Commission Member, 

Rev. Dr. Limatula Longlumer chhao, MTC maniah kaw tly ta. 
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MTC Chanô Hostel chhao ano ta a pahy. Senate lâta report 

phapa maniah a piepa cheingei nah ta hnabeiseihpa a châ). 

 

3) Bachelor of Christian Studies (BCS): He he correspondence 

ta theology achuna, external course châ ta. BA nata âkhopa 

degree course patlô tawhta a chu theipa a châ. Takô July thlâpa 

lia kha MTC tawhta BCS graduate pakha hnei pi ta. Tahmâ he 

BCS students pahrawh (10) eima hnei hai hra. 

 

4) Certificate of Theology (CTh): He he MTC liata College 

Internal Program* châ ta. Thla charu course a châ. He course a 

chu awpata Khizaw châ chuna py (standard) bi taipa y vei. 

Abeipa awna apahnopa nata Khazohpa bie achu khohpa, 

apahâhpa maih châta a chu theipa course a châ. MTC liata CTh 

he 2017 tawhta pathaopa ta batch 5 ta patlô ha ei ta. Takô he 

batch 6-na, CTh students syno (20) rachhôh eima hnei. 

 

5) Missionary Training: MTC he ECM ta missionary châta a 

lapazy training su châ pâ ta. ECM Missionary batch miano 

(2020-2021 & 2021-2022) zy ta MTC tawhta training patlô ha 

ei ta. Takô he 3rd batch (2022-2023) ECM missionary-trainees  

papangawh (5) ta training ama hnei hai hra. 

 

6) Gladys Ramsey School of Music: ECM Assembly paduapa 

GR Music school chhao, MTC liata chahâpa a châ. MTC liata 

GR Music School sopa a châ tawhta takô 21st July, 2022 

(Thursday) liana kha 1st batch nah hnohta Music Diploma 

Certificate chhao hlâpa ama châ. 

 

12. College's Infrastructure & Facilities 

Fund donors zy apasaina zawhzi ta MTC ta LC.Hlychho 

Memorial Chapel, Zakô Hall, Library, Class Rooms, Faculty 
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Room zy hnei ta. "Assam type" ta sapa Warden's Quarter chhao 

a hnei hra. Warden's Quarter ry he Boys' Hostel châta nata 

Dining Hall châta hmâpa a châ. Amôbyuh Pastor Bia ta ama 

sapa, Girls' Hostel (Chanô Hostel) chhao patlô hapa châ ta. 

Mawhreih Local Church ta ama sapa Principal's Quarter deikua 

sa ngâhaipa a châ. Pachutuhpa tlô awpa (Faculty Quarters) 

deikua hnei thei mâh ma pi. 

 

13. Book Volumes in Library: 

MTC Library liata châbu & journals hard copies - 4000 hlei nata, 

E-books - 10,000 rachhôh eima hnei. Chyhsa nano nanopa 

tawhta châbu donors hnei lymâ pi ta, eimâ ly kaw. Dr. Limatula 

reipa hawhta, "Library he College pathipalôh a châ" ha vâta 

upgrade byuh ngaitapa a châ. 

 

14. Funds & Property Donors:  

1)  Machâ Laicho Nôtlia & Chhôhkha ta Library upgrade-

na châta Rs. 2,00,000/- (2 Lakhs) ama pie. 

2)  Rev. Dr. Laiu Fachhai ta Rs. 20,00,000/- hlei (20 

Lakhs hlâta hluhvia syulyu) a pie. 

3)  Machâ LC. Hlychho (L) chhôhkhazy ta MTC liata 

Apakhyna-0 (Chapel) ama sa. 

4).  Machâ Vabeihâ Hlychho & chhôhkha ta Library châta 

Rs.2,00,000/- (2 Lakhs) ama pie. 

5)  Machâ Vâbeiha Hlychho & Chhôhkha ta Mc. LC. 

Hlychho Memorial Chapel, MTC dyuchhai seihpa 40 

ama donated. 

6)  Amôbyu Pastor Bia ta Rs.10 Lakhs hlâta ahnaileipa 

hryuhpata MTC Chanô Hostel ama sa. 
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7.  ECM Mawhreih Local Church, Mawhreih ta 

Principal's Quarter sana châta Rs. 4,00,000/- (4 Lakhs) 

ama pie. 

8)  New Siaha Awnanopa ta Meeting Hall nata a chhôh 

liata furnitures (dawkáh seihpa & dyuchhai set pha 

kawpa) ama donated. 

9)  Siaha Town chhôh KTP Branches zy ta ECM KTP HQ 

siepahliepata Classroom liata dyuchhai nata dawkâh 

(furnitures set 25) nata Faculty room liata dawkâh 8 

ama pie. 

10)  Siaha Vaihpi Awnanopa ta MTC liata Septic Tank 

maniah ama taopa. 

11)  K.Mc. F. Vanlalhluna of New Siaha nata Puhpa N. 

Zawsia of Council Vaih zy ta MTC lâpi chaona châta 

zy, campus liata alei chhiana châta zy ama JCB pasai 

kawpata a saipa ta maniah ama hmâpa tyh. 

 

He leipa chhaota mopakha, chhôhkha, fellowship, local church 

etc. ta baona sôh, hmobao, tâkâ-phusâ, chhaichhi, computers, 

motors & vehicles papuatuhpa, pietuhpa, pahmâtuhpa nata 

thyutuhpa he hluh ngaita ei ta, MTC liata tlâh-rai hriatuhpa 

Local Churches & Fellowship Branches zy chhao Abeipa 

ngiachhiena vâta ama hluh ngaita kaw! My tlamawpa zy ama y 

pathlei lei n'awpata, he report liata detail list deikua tao leipa a 

châ (he kyh liata donor-zy pachâthaina eimâ haw). 

 

MTC mohôhtuhpa ECM Awnanopa nata, MTC châta 

apasaituhpa nata thlahchhâtuhpa zydua, Abeipa ta byhnâ cha pie 

mawh ei sy!
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MARA RÂH HE KHAZOHPA BIE TA TOBIPA RÂH A CHÂ 

Rev. Dr. Vazilai 

Biehmiapa 

Eima pahrâna khizaw duahmo nata eima râh hmo yzie zy 

vâta Mara râh khihsa tôhbôna, Mara sawzy ngiapâna nata Mara 

sawzy pathipalôh chhao rao haw khiama? tahpa pachâna thapi ta 

ei hnei. Chavata Mara râh he Khazohpa bie nata Thâtihpha ta 

tobipa râh a châ tahpa he eima thei lymâ nawpa ta ei vaw 

palâsapa a châ. 2022 Thlarâh thlah a pahrana chhithana bu he 

Rev. Dr. Sikhaw taopa châta “Araopa Taopathina” kyh châta, 

tahmâ hla eima duahmo nata  a hmie kawpa ta pachâ nata 

thlahchhâna ta eima chu pha awpa ta Khazohpa moh ta ei cha 

pahrua khoh kaw hra ei.  

 

Khazohpa châ history Beipa a châ 

Khazohpa châ history Beipa a châ tahpa he eima thei thai 

via nawa ta reipa a châ khiatala, eima chhichâna zydua liata 

chhithatuhpa a châ tahna a châ. Marapa chhichâna zydua liata 

miah chhithatuhpa nata Marapa râh paduana liata â hlaohlituhpa 

he Khazohpa a châ. Khazohpa he khizaw nata a chhôh liata a 

ypa, a pahrâpa zydua “Taotuhpa” châta Biehneituhpa a châ hra. 

Khazohpa he Ato Taotheituhpa nata Ato pahnotuhpa a châ. 

Chyhsa chito-photo zydua paduatuhpa nata chhithatuhpa a châ 

hra. Khazohpa ta chyhsa zydua kyhpachâna a hnei. Khizaw nata 

râh liata hmo to a tlôpa zydua liata Khazohpa pasaina nata 

ahlaohlina a y tahpa he eima ngiapâna liamaripa a châ. Cha 

hawhpa ngiapâna ta miah a pachupa châ Khazohpa he history 

Beipa a châ tahpa he a châ. Marapa History lia tlai he Khazohpa 

a pahlao ta, Khazohpa ta Marapa he a chhitha lymâ. Eima 

chhichâna zydua liata Khazohpa chhithana eima topa he reizie 

thai ta, a hmiasie ta palaiseihsa awpa he eima chakaona awpa 

taovyuh a châ. 



Krizyhpa Tlâawna                              Article 
 

24 | P a g e  

 

Mara râh he Marasaw mano mapaw zy laizaona râh châ 

ta manô mapaw zy ta ama hro ta ama pabohsapa râh a châ. He 

Mara râh hmahsie ta palaisiehsa awpa ta ama taotyhpa hro liata 

khohchhihpa hro châ Khazohpa, Lythapa tahpa ngiapâna hnei 

eita khitlâh nata râh he paphasa awpa ta ama tao tyh. Chatlai cha, 

Khazohpa ta eima chhichâna duahmo (history) liata a 

phualuahna a châ tah sila reichhei aw mapi. Khazohpa he eima 

chhichâna nata khihsa tôbôna liata a pahlaopahli lymâ. 

Chahawhta, Khazohpa a pahlaopa he eima zaona kathu zie a 

palâsapa a châpa vâta rei awpa hluhpi hneipi ta, vâhneipa nata 

byhnâ a topa eima châ. Thlarâh thla liata a pahrana eima hmâ 

tyhpa he eima history liata Khazohpa a kathu kawpa ta a y tahna 

a châ.  

Chyhsa thokha zy byhnâ rei pati thai leipa ta, Awnanopa 

ta a hneipa a pahrana prôkarâ zy, noh peimawhpa zy he thailei 

pachâpa hawhta a ama rei pathlie hawh tyh. A hmeiseihpa ta cha 

Awnanopa pitlohna nata Awnanopa â ngiana, Khazohpa nata a 

zaona kathupa eima hnei zie a lana a châ. Awnanopa ta a hneipa 

noh peimahpa nata parôkarâ zy heta Khazohpa nata azaona 

kathupa eima hnei hluna a palâsa hmeiseih. Awnanopa he 

history liata ngia tlâhpa noh peimawhpa eima hneipa he 

Khazohpa nata eima history liata eima zaona liata a vaw pahnih 

hra tahpa eima pachâ leipa vâta a vaw châ hawh tyh. Keimo 

Mara sawzy pi cha eima chhichâna zydua liata Khazohpa nata a 

kaopa ta, azaopa ta a hropa eima châ. Khazohpa nata azaona tao 

awpa prôkarâ nata rei awpa eima hneipa he eima vâhneina nata 

eima byhnâ tona a châ. Eima history liata Khazohpa  a phualuah 

vei sala, rei awpa hnei aw mapi. Eima history Beipa cha 

Khazohpa a châ.  
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Thlahchhana ta hmopa, Ngiapâna ta paduapa râh a châ 

 Tahmâ ta eima pahrâna râh he Khazohpa ta eima 

Missionary hmâpa Thâtihpha ta paduapa râh a châ nawpa ta a 

vaw chhuahna dâh he eima Missionary thâtih liata eima hmô 

theipa a châ. R. A Lorrain ta Khazohpa ao a thei tawhta 

chakaona pathao awpa liata a reipa bie châ “Thlahchhana ta 

padua, Ngiapâna ta bô (hriapathao) (Founded in Prayer, Launch 

on Faith” a châ a tah.  Mara râh he thlahchhana ta paduapa, 

ngiapâna ta, bôpa râh a châ tahpa he eima history ta mia achho, 

miah a pachu. Keimo eima châna awpa, eima yzie awpa châ 

Khazohpa chakaona dei he a châ. Mara râh he “Khazohpa bie 

nata Thâtihpha ta paduapa râh a châ. Khazohpa bie nata 

Thâtihpha a chareina su, râh a châ tahna a châ. Mara râh he 

Khazohpa bie, Thâtihpha bie ta paduapa râh a châpa vâta keimo 

eima buakhei awpa he “Thâtihpha” a châ. “Khazohpa bie” a châ. 

Khazohpa eima bua khei aw. Khazohpa nata eima zaona 

hniehnaoh zy eima pasô aw. Khazohpa nata eima hrialâh aw. 

Khazohpa hmia eima pasah aw. Khazohpa dei eima chakao aw. 

Khazohpa ta a paduapa chyhsa, chipho nata râh châ tloh pita. 

Hlaphituhpa ta Puhpa Beilaizi Bohia ta  “Zisu bua khei su”  a 

tahpa hawhta keimo la Khazohpa nata Khazohpa bie, Thâtihpha 

bie nata Zisu he eima buakhei awpa a châ. Keimo eima 

chhichâna awpa he Khazohpa, Anoh tlaita miah buakhei hri awp 

a châ. Mara râh he Emanuel râh a châ. Mara râh he kyhpachâna 

a laiseihna su, ngiaryh chhihpa râh, chyhsa to ama thlalôhna su 

ta, Khazohpa a taopa râh, a paduapa râh a châ. A chhôh liata a 

pahrâpa Mara sawzy ta eima châna he liahsa pahnopa ta, eima 
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history a hmiasiehpa ta Khazohpa nata a kaopa ta hmialâ eima 

sie laih lymâ awpa a châ. Khazohpa hmia pasahpa ta Mara râh 

nata Mara Awnanopa he eima taopathi lymâ awpa a châ. Keimo 

eima taovyuh châ Khazohpa chakao awpa dei he châ ta chyhsa 

hropa zy ta , ama tao hôlôpa vâta  atao chakhy awpa, ama rei 

hôlôpa vâta a rei awpa châ mapi. Khazohpa chhithana ta eima 

tyudua awpa a châ. Eima history liata Khazohpa a phualuah 

hawpa vâta eima Khazohpa a saohiahpa ta hmotao rai hria awpa 

eima châ. Khazohpa ta Thâtihpha ta mia a chahry pabaopa 

chipho eima châ. Cha chhaocha eima phupa châ leipa ta a 

ngiachhiena ta eima topa a châ. Khazohpa moh reithaipa châ 

mawh sy!  

 

Thyu la, khaih teh 

 Eima Missionary ta Marasaw zy khaina liata charei ta 

pahra awpa ta mia a pahruapa reikâh a châ. Mara râh he zohna 

hry liata charei awpa ta Khazohpa ta a khohpa châ vei. Khaihna 

hro hnei awpa he Mara sawzy hro a châ awpa ta Rev. R. A 

Lorrain ta a reipa bie a châ. Khaihna hro he khapa a châ sualua 

aw? Zawhana eikhana bo 1 ta 8 liata “Chahrasala biepie thiehpa 

a rohpa ei châ hra aw tly, cha cha ano liata nata namo liata a la. 

Zohna cha a lei haipa vâta nata a khaihpa hmeiseihpa cha a vaw 

khaih hawpa vâna heta” a tah. Eima meipaw R. A. Lorrain ta 

Isai. 60:1 liata bie hmâpa ta Mara sawzy “Thyu la, khaih teh” 

miah a tahpa bie tlai he yzie kathu kawpa a hnei. Mara sawzy 

pita eima my lei awpa, eima thei lymâ awpa bie a châ. Mara râh 

nata Mara sawzy he Thâtihpha bie nata Khazohpa bie ta pasapa 

nata mohôh khasiapa a châpa vâta nata Mara râh he Khazohpa 
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paduapa, thlahchhâna ta paduapa, ngiapâna ta bôpa râh a châpa 

vâta khaisaw zy hro zie awpa hro he eima hro ta a hnei awpa 

hrozie a châ. Zohna hro he basai ta khai sawzy hro zie hawhta 

khisa tôhbô awpa a châ zie â lâ.    

 Zohna liata hmo a ypa nata hmotaopa zy he eima râsai 

awpa  nata eima pathipalôh liata su eima pie lei awpa a châ. 

Khaihna sawzy eima châpa miah parao theipa ziza liata a ypa, 

eima history liata a y leipa liata pahâh kha ei su! Media a châpa 

Face book nata YouTube hawpazy tawhta thâtih zy he eima 

ngiapâna parao nawpa a châ theina hluhpi a ypa vâta a hmâ zie 

thai awpa a byuh kaw hra. Tahmâ la eima khizaw duahmo eima 

saipazih tita zohna hmotaopa zy he thailei pachâpa y khao leipa 

ta lâsai (license) a hmô hawpa hawhta a châpa a lyu haw ba. 

Zohna liata a ypa hmotaopa zy he tlaichâna ta eima hnei pathlie 

awpa anao kawpa daitih liata eima dua haw. Chavata, Krista 

chakaolahpa nata ngiapâlahpa zydua sai u, keimo la Khazohpa 

dei chakao ei su vy! Zasaw ta” Keima nata eima chhôhkha heta 

la, Khazohpa eima chakao aw (Zs. 24:15” a tahpa bie he pahro 

lymâ su vy. Eima Awnanopa he Krista pohpa, ngiapâna ta 

paduapa châ tlo ta. Thyu la, khai suh vy! Khai saw zy châ tlo 

pita. Eima Awnanopa he Khazohpa nata eima kaona history a 

hneipa châ tlôh pita. Thatihpha bie nata Khazohpa bie nata hla 

ta paduapa châ tlôh pita. Thyu sila, khaih su vy!  
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Biepachhana 

Bie pachhana ta Mara Awnanopa a ngia dâh ei vaw 

palâsa khoh ngasâ. Thâtihpha Tlô Noh ta Mara Awnanopa taozie 

zy vaw moh tyh nata ei vaw hmô nata ei palôh liata a vaw ypa 

cha: 

1. Marasaw zydua Krista ngiapâtuhpa eima châ. Mission 

chakaopa chhipho eima châ. 

2.  Mara Awnanopa ta Missionary sianopa nata rônah kawpa a 

hnei. 

3.  Mara Awnanopa ta taotyhpa (tradition) nata ngiapâna 

palâhahna taozie (faith practice) ngia kawpazy a hnei. 

4.  Mara Awnanopa ta history siano kawpa nata â i-kawpazy a 

hnei. 

5.  Mara Awnanopa ta châ, reih, bie nata hla Biehrai tlôh kawpa 

a hnei. 

6.  Mara Awnanopa ta py chhithana dâh pha kawpa a hnei. 

7.  Mara Awnanopa he py pitlôh kawpa (Institution) sâkha a 

châ. 

8.  Mara râh he Emanuel râh a châ. Thatâhpha nata Khazohpa 

bie ta sa papuapa nata paduapa râh a châ.  Marasawzy hry 

liata a duahpa Mara Awnanopa nata Marapa ngiapâna he 

khapa hmâta parao thei khao aw vei. (Mt. 16:18). Khapa 

duahmô eima tlôpa chhao, khapa su liata eima y pachhaota, 

ABEIPA he hmiapasa sila, reithai sila, chakao lymâ su vy! 

Thâtihpha ta paduapa nata atlypa eima châ. 
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THINA LEINA NATA AZAOPA HMOZY 

Laiu Fachhai 
 

BIEHMIA 

He châpaw liana heta, thina leina kyh nata a zaopa ta tao byuh 

leipazy, taozie pha leipazy nata pha viapazy reipahmaoh eimâ 

chhuah aw. 

 

THLÂ 

Thyutlia thokha ta, 'Thlâ' tlai cha 'Athlâ' tah tyh ei ta, Athlâ he a 

do vei. Thlâ a châ. Thlâsu a sôh via lymâ. Khihpizy liata a sôh 

via pachai. Ohmo lyuhmo châta a pha kaw awpa su nata râhzy 

thlâ su châta hmâ lymâpa a châ. Chavâta athihpa pabuna thlâsu 

châta leilô a hryuh tu lei nawpa ta, thlâzy he leiraopa (bricks nata 

blocks) ta a ry nata a kâzy paryh sih la, lôphia (tile) chhapa ta a 

chô khu sih la, thlâ ny tita lôohia a kei lei nawpa ta a ry liata 

thuatlai (iron rod) pakhâh sih la, chhôhkha a thipazy ama y tita, 

thlâ cha pahy tyhpa châ aw ta, cha liata chhôhkha a pabu lymâpa 

a châ aw. Pabu tawhta kô thôh khai tawhta â pahy lymâ thei. 

Tahmâ cha leiraopa, leisadi, bilâlei, thuatlai nata lôphia zy 

sôhdaoh liata chalei thei lymâpa châ ta, a rairu khao vei. Cha 

hawhta eima tao thei khiahta cha, thlâsu châta râh pahryuhpa 

chyh via aw ta, thlâ chaotuhpa MTP châta chhao a rai nao via ha 

aw. 

 

SU LÂHLA TAWHTA RI A VAW PHAOPA 

Khizaw zydua khih kha hawhta châna (Global Village) liata y pi 

ta, chavâta achuna nata rai vâta Mara sawzy su râh hro lâ ama 

sie lymâ aw. Thohna o ngaipa ta khihpi lâ a siepazy chhao ama 

y aw. Su lâhla ngaitapa liata eima thi tita, thokha cha, 
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kheihawhpa vâta tlyma ta thina su liata a pabupazy ama y tyh. 

Ama y lymâ aw. He he pei tah muarua awpa nata palôh pasa 

ngaita awpa châ vei. Eima thi ha tawhta cha, khataih su liata 

eimâ pabupa chhao ta, chhaohlei lâta eimâ lie haw. Athipa khih 

nata râh liata cha, a pha kawpa ta lôbô taopa theipa a châ. 

Chhôhkha nata sanawhzy ta ri ama phao khoh khiata cha, cha 

chhao cha paeipachhia awpa châ vei. Ri phao nawpa châta 

deikua, sawhkhâ sôh (MDC, MLA, MP fund, etc) hnabeiseih 

awpa châ vei. Sawhkhâ ta, sôh hmâna (expenditure) liata "Pupa 

Leichyhsa ri phao nawpa châta hmâpa" tahpa ta roh thei sala, 

cha châ chata sôh a hnei khiah cha a pha. Cha hawhta tao thai 

awpa châ tlôh leipa sala, "Leikhihpi tlyliah paraihna" tahpa ta 

phichhyhpa sôh hmâna taopa ta ri phaopa a châ khiahta cha, 

sawhkhâ nata Khazohpa dôveipa châ aw ta, pha aw vei. 

 

ATHIHPA THOBYH NOHTHLAH ALAKHEIPA 

Khôtho liata athihpa ri thobyh nohtlah a lakheipa he, a châh ta 

cha paki pachai tu tyh ei ta, daihti a pahryuh kaw tyh. Athihpa 

nata a chhôhkha chô liata kyhpachâna palâsa ta, ri a kiahpazy 

hry liata hluhpi cha, nohthlahpa a lakhei awpa ta hruapa liata a 

hlao thei veih ei. Thi no lei no daihti lia taih ta, chhôhkha a châ 

leipa nata nôpawpa a châ leipazy cha pathluapa ta ama y. Kao 

kha lâ tawhta pachâpa ta cha, a hmia hmô awpa chhao a y khao 

leipa thobyh tlai cha nohthlahpa a lakhei chaimâh pi ta, vâmo 

tlyma, Sâtâ chhao rai ta, "A byuh lei dâh chi  ..." miah tah ngâ 

kaw ei sala pangiasa a chhih. Chavâta khôtho liata thobyh kiapâh 

liata a posi ta nohthlahpa a lakheipa he pachyh via thei sih la, a 

pha aw. Tao leipa ta y thei chhochhi sih la, a pha via aw. 

Nohthlâpa cha, ri â zia thlâh ha nota, ri nata ri a kiahpazy nata ri 

a sie notapazy 'Live' ta a la sala, â daih kaw thlâh ha. 
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RITO POH NATA PLASTIC PAWPI 

Rito poh eimâ piena liata chhôhkha hmiamo ypa thipa nata o 

chaki o chapâ thipa a pathlua kaw tyh. A châh ta cha, rito poh 

araina liata nôu bie a reihpa nazuah patôhzy ama y pâ heih tyh. 

Chavâta rito poh phoryhpa (culture) chhao he saipalie awpa a 

peimawh kaw. Pawpi nohthlâhpa (Plastic pawpi) soh chaimâh 

heih pi ta, ri a sie khai tawhta a tymâkhei khi a tloh. Pawpi 

hmeiseihpa (Fresh flower) a châ khiahta cha, a zao laih awpa châ 

ta, Plastic pawpi cha a zao thai awpa châ vei. Thy thlâh ha awpa 

ta  athihpa thlahpa hmahta "Khazia ei pawpi nama thy?" tahpa 

ta eima ramâ liata a vaw luah thlâh ha lah tahpa pachâ awpa 

byuh, thy lei awpa hra ta, o thata papuapalei ta pahrâpahraoh. 

Chavâta ri liata Plastic pawpi sopa he la, bâhsai thei sih la a pha 

kaw. Pâhstaw nata Machâzy ama thi tita, ama chakaolâhpa 

Pâhstaw nata Machâzy ta achhyna o chhôh ri thobyh chô liata 

Plastic pawpi sopa chhao he, pawpi so cheingei byuh leipa ta, 

thobyh kiah liata a kei bôhpa ta eima zana eima palâsa thei thlâh 

ha. Rito poh nata Plastic pawpi châpa ta, a sôh lâta ri a topa ta a 

taokhei sih la, pha via aw ta, â thôh via syulyu aw. Py nata rai 

hriana Department zy ta pawpi ama so khoh thomo hapa chhao 

ta, pawpi hmeiseihpa (Fresh flower) soh thei khai ei sala, pawpi 

hmeiseihpa ama hmô thei vei khiahta cha, a sôh ta taokhei thlâh 

ha ei sala, a pha via aw. 
 

RIKÔ LIATA BIEREIPA 

Thokha cha rikô liata bie rei thomo awpa khoh ei ta, ri kô liata 

bie reipa a ru thlâ bao na ta, kâh ta ama rei ngâhpa nata ama rei 

theipa cha a lypa a châ ngaita. Cha nota, thokha deikua cha, ama 

bie ta mâchhiesapa chhôhkha thlah a palôh aw ma, tahpa pachâ 

khi a tloh. Thokha chhochhi cha, rikô cha crusade nata camping 

khiah ma tah ei ta, Âdâh moleina nata paona tawhta pathaopa ta 
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Kalvari Tlâh nata Mara Tlâh taihta ama rei thlâh hapa cha, 

thokha châta rikô liata tlauah pâ ngâ kaw awpa lâta a pua ha tyh. 

Thokha heih ta, nôpawzy moleina vâta ama sawzy ama thipa lâta 

papua ei ta, thokha heih ta, athipa cha a moleina vâta a thipa lâta 

papua ei ta, athihpa chhôhkha chô liata, ama hmiachhie ha 

tawhta hmiachhiena hropa ama patho thlu. A pei kaw. Mohro 

pazy heih ta, athipa cha vârâh pakiasa thomo a chhuah ei ta, a 

kia thei nawpa lâpi ama patua paluakhei lylia. A daihti nata a su 

chhao mo khao leipa ta, âmo pahâna nata thapasana lâ a heihpa 

ta, rikô liata campaign a taopazy ama y heih. Paôpazypa pha 

leizie rikô liata campaign a taopa taih ama y. Âmo py biezyhpa 

nata tiôlôzi reina ryhpaohpa ta a hmâhpazy ama y tyh hra. Rikô 

cha Awnanopa, Pâhstaw nata Machâzy reipachhiena daihti ry-

paohpa ta a hmâhpazy y ei ta, pâti pawliti a reihpazy taih ama y. 

 

Chavâta rikô liata bie rei awpa he, yzie hnei viapa ta tao theipa 

châ sala a pha kaw aw. Chhituhpazy ta a bie reipa a pasi tupa 

nata thlalôhna a châ hlei leipa bie a reihpazy cha, pachhâsa awpa 

ta a nai kawpa ta chho pâ tyh ei sala a pha kaw aw. 

 

RIKÔ LIATA CHANA 

Kyhpachâpazy ama thi tawhta cha, mothlih tla awpa nata cha 

awpa cha, chyhsa hro a châ. Ngiapâna chyhpa vâta tlyma, pipathi 

leipa vâta tlyma châ muarua vei. Kao kha lâ tawhta cha, thata 

ama chakhei hapa cha, ama thlalôh patoh nawpa a châ. Chavâta 

ama kyhpachâpa ama chakheipa eima pahno thai awpa byuh ta, 

bierei nata bierei zy a zaohmia tupa vâta, chhôhkhazy cha hmâ 

phâlâh lei awpa ta eima soh awpa châ vei. 

 

SASYH ATHIEPA (SUICIDE) PABUNA 

He liata ei rei awpa he Pâhstaw ei châna ECM pawlisi a duah 

haipa châ leipa ta, keima saizie a châ. Rikô liata Abeipa bie nata 
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khoh nata hla a ngiakheipa nata Awnanopa ta pabuna a taopazy 

he, athihpa lâ a heih chai leipa ta, a siesaipa chhôhkhazy 

thlahpalôhna a châ via. Eima khizaw he pha khao vei. Chavâta 

sasyh athiepa, a eih pachaipa ta thyudyu nata thyutliazy hry liata 

ama y lymâ aw. Paritheipa iahzaipazy chhochhi cha, hrona pasô 

kaw hlei veih ei. Râh hro lâzy liata chhao, ezâhna liata tao pha 

leipa vâta hmahta sasyh athiepa ama y ngâ kaw tyh. Kao kha lâ 

tawhta pachâpa ta cha, hri-iah a la ta, thi theina a châpa pahno 

thlâh hapa ta paritheipa nata paôpazypa taopazy chhao he, sasyh 

athiepa a châ hra. A paaosaopazy ta âmosasyh a thie patoh via ei 

ta, paritheipa nata paôpazy a taopazy ta âmosasyh amâ thie hawh 

via. Chavâta sasyh athiepazy chhao he Awnanopa dâh pathaihpa 

ta pabuna taopa ta, Awnanopa ahmâna chhao hneikhei theipa 

châ sala, a moleina nata pei a hria muarua nawpa a y hlei rai aw 

ma, tlao pha via aw vei ma, tahpa pachâna ei hnei. Lianycheihpa 

chhao, ro ta Khazohpa ngiahthaina â haw ha tawhta cha, a thi tita 

Awnanopa ta dâh pathaihpa ta a pabu thlâh ha hih. 

 

THLÂ LÂ HMO PAPHAOPA 

Kyhpachâpazy ama thi tita, âmo, athipazy ta ama hro nota ama 

tlaichhai kawpa ama hmobaohzy thlâ lâ paphaosapa tlyma, 

chhôhkha ta ama kyhpachâna palâsana châta hmo sôhpa 

paphaopa tlyma he, palôh a dâ nawpa châta a rakhapa ta la a 

phahnai. Cha nota, ama hmâ tyhpa Biehrai nata Hlabu nata ama 

Diary zy la paphao leipa ta, saw nata samoh sahlâhzy chhao ta 

ama hmô awpa nata rei tyh awpa ta so awpa a pha via. Athipa 

hmohneipa hropazy chhao, thlâ lâ paphao ta, pathupazaosa thlâh 

ha châpa ta cha, chhôhkha nata viasa rikhazy piepa châ sala, 

phahnai via aw ta, a sôh via aw. Athipa hmo eima paphaopazy 

he, athipa ta eima paphao nata paphao lei pahno leipa aw ta, a 
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thlahpa pôhpa ta vârâh lâ a tlôkhei awpa châ hlei vei.  He kyh he 

Zawbâ ta a siapa ta a pahno: 

Ei nô chhi tawhta 

Thluahruapa ta vaw pua na ta, 

Thluahruapa ta ei kua aw. 

Zehôvah ta pie ta, 

Zehôvah ta a la pakhua haw. 

Zehôvah moh cha  

Reithaipa ta y mawh sy. (Zawbâ 1:21) 

 

 

W W W W W W 

 

 

MARARÂH AWNANOPA MISSIONARY HMIATUAPA  

AZ. KHÔSA (L) THÂTIH CHYUPA 

Rev. KP. Azyu 
            
Atahnoh he Mararâh Awnanopa ta Missionary a tuapapuana noh 

a chapa vâta Missionary hmiatua chaipa AZ.Khôsa (L) thâtih 

chyupa ei vaw palâsa tua aw. 

               

Mara Missionary hmiatua chaipa AZ.Khôsa (L) he AZ. Thatia 

nata K. Maichia likah tawhta kô 1920, March liata Vahia khih 

liata vaw pih ta, (a pina noh siapa deikua a hnawh hmô thei awpa 

y vei) kô 1940 pa liata AZ. Khôsa paw, AZ. Thatia he Vahia 

khih tawhta Kiasie lâ â zâ pasie, kô 1950 liata Kiasie tawhta 

Tôkalô khih lâ â pasie heih; he â pasiena chhâpa he Tôkalô khih 

beipa Lailô ta a za awpa hawhta reipa a châ. 

 Mara Missionary hmiatuachaipa  AZ. Khôsa he Tôkalô khih 

tawhta py palih a patlôpa a châ. Siaha liata py charie a pass khai 

tawhta Lômasu khih liata pachutuhpa rai a hria. Kô 1960 pa liata 
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HC. Ngôchua nahta ahnei ei ta, kô 1962 liata Aawnanopa Machâ 

chakaona rai â ngia. 

  

Machâ AZ. Khôsa he Bymari khih liata a y no ta pasana khiakhi 

kawpa hnei ta, Vahia thohna o lâ sie kheipa châ ta, cha hawhta 

tlâh thei khao lei awpa ta hnabeiseihna a hnei khao lei no cha ta 

ano liata lyurâhpa lâ ta thlahchhâ khona hnei ta, cha tawhta ano 

liata Abeipa awna apahno ta, ano liata thâtihpha chho khona 

khâchâ hnei ta, cha tawhnacha ta apasana chhao phie a tlâ hapa 

hawhta apahno ta, thâhtihpha chho khona cha khâchâ lai via rili 

ta, Vahia Awnopa nôpaw zy a sao hiahpa ta, Vahia Local Church 

Committee chhao ta liahsa a pachâ khai tawhta Khumi ( Matu 

pho khapa, Tôkalô râh liata a y penawh )  zy lâ ta tuapa ta, thla 

kha ta Rs. 30 /- ta pie awpa ta tuapa a châ. He khih he Lôpu nata 

khaikhy likah liata a ypa châ ta, kha daihti no kha Khaikhy khih 

chhao he y mâh vei, Leisai khi tahpa pahnopa a châ; MNF 

pheisaih daihti no kha ta he khih he mei ta ama rao hapa vâta pai 

khai ha ei ta, atahmâ taihta he khih he y khao leipa ta, Khaikhy 

khih thieh, Leisai khih, atahmâ ta Lôpu khih lâ ta akaw pahlyh 

hapa zy he ta, CCI (M) Awnanopa  Leisai zy ta Achhyna O 

hmiatuapa lia he ta Thlahchhâna O tao ei ta, akhohpa châta tly 

theipa a châ hra.            

 

Chahawhta Vahia Awnanopa zy ta kô khophie ama mohôh khai 

tawhta Lakher Independent Evangelical Church Presbytery 

ryueina a sâh chaipa lâ ta ama tlô khei ( kha daihti no kha ta 

Assembly he y mâh vei ). Presbytery ryureina cha pachâpazi ta, 

Missionary he tua bâ awpa ta Advertisement  tao ta, chyhsa 

pathôh amâ chhypa liata Machâ AZ. Khôsa he lapa a châ khai 

tawhta kô 1966, August  1st   liata tuapa a châ.  RA. Lorrai ta kô 

1907 liata “Hy Marasaw, thyu la khaih teh” a tahpa hawhta 
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Mararâh cha Râhzohpa lâ khaih awpa ta tuapa a vaw châ haw. 

He noh he a tanoh taihta “RÂHZOHOHPA NOH” tahpa eima 

vaw hmâh lymâpa  a vaw châ. R.A.Laorrai bie reipa he kô vâro 

tlai (kô 59) a khô tawhta pi a vaw tloh tahna a châ. (Râhzohpa 

noh tah thlâh leipa ta Tuapapuana noh tlao tah ei sih la, a 

phaviapa ta ei pahno). 

             

Missionary AZ. Khôsa (L) he saw papalih hnei ta, cha zy cha ; 

AZ. Châtua, AZ. Sôzi, AZ.Dinia nata AZ. Ngôhlei zy châ ei ta, 

vâdua chhih kawpa ta AZ. Sôzi nata AZ. Ngôhlei zy deikua cha 

amâ pahâ haw. AZ. Châtua, Council Vaih nata AZ. Dinia zy 

New Colony zy deikua cha miah ama hro lâh chy. 

  

Missionary AZ. Khôsa (L) he  Missionary rai a hria chhôh ta 

rairuna hluhpi a tyh ta, ei kha chhochhi cha Bihar Regiment zy 

ta patu ei ta, py râh Tihnawthô khih lâ ta a chhipa ta patâh ei ta, 

tha ta pazeipa ta thâtihpha chho khao lei awpa ta ama chho. 

Châhrasala thâtihpha cha chho pazao lymâ ta, Leisai khih liata 

Achhyna O chhao cha a vaw padua pâ hapa a châ hra. 

               

Missionary hmia tuapa AZ. Khôsa (L) he pasana khiakhi kawpa 

a hneipa vâta Phila khih (Myanmar) Thohna O lâ ta sie kheipa 

châ ta. Dt. 9th . August, 1969 pa liata a chakao tyhpa Khazohpa 

hnoh ta miah â pahâ sai haw; Philâ khih liata pabu pâpa a châ. 

Marasaw zy pi thâtihpha chho chakaona rai he hria via lymâ suh 

vy. 

 

Sources  : Machâ AZ. Khôsa Phura, Machâ S. Machai Vahia, 

Presbytery minute 1965. Paper presentation on 1st August, 

2009 by KP. Azyu 
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ZISU KRISTA HE KHEITA E NA TAO AW? (MATHAI 27: 22) 

Rev. Biehlo 

 

Pila ta zawpi hnohta Zisu Krista he kheita e ei tao aw tahpa ta, 

bie hiahrina a taopa he a peimawh ngaitapa bie a châ. Cha bie 

hiahrina cha bie chhawhna châta chhao, apeimawh chaipa ta ei 

pahno hra . Pila he chyhsa riachhiepa chyhsa ziapa a châ tatyh ei 

ta, chyhsa zawpi khopa hawhta Zisu Krista cha Kraws liata a 

khaipâ haw. Zisu Krista hlâta  a rai nata a chakaona â pasâhsa 

viapa ta â paluahsa. He bie hiahrina he apeimawh kawpa ta ei 

pahno. 

 Na chhao, Zisu Krista he atahma hla kheita e na tao? Na 

pyh ma? Na tlyh ma? Na pangai ma? Na cha hrih ma? Nâ 

châhkhei ma? Na dyuh aw ma? Na palôh ochhi na pahy ma? Na 

hraikhâh ma? Zisu Krista chôta na taopa heta na hrochhôh châta 

nata hmiala na chha taihta a pahly khai. Na thi khai tawhta na 

yna awpa su taih chhao apahlypa tahpa he my kha y. Zisu cha 

Pila hmiakô ta ama puakheipa nata Kraws liata ama khaipâna 

chhâpa cha a thipazy a pathyupa vâta châ vei. Mochao penawh 

mo a pavâsapa vâta châ hlei vei chyhsa 5000 viachhâ nata nga 

ta a pasapa vâta châ hra vei. Khazohpa na ei cha a tahpa vâta a 

cha (Zhn. 10:30). Achhyna hro chhituh penawh nata Zisu Krista 

cha ama hro ta ananona dei châ vei. Ama bierei liata tha ta â 

nano. * Buddha tah cha keima cha bie hmeiseipa atlua penawh 

pachutuhpa dei ei châ a tah. Zisu Krista deikua cha Bie 

hmeiseipa ei châ a tah. Confucius  tah cha ei pathaina tahpa ta ei 

kha chha ta bei vana a tah.  Zisu Krista deikua cha ahyma ei 

moleina a hmo bei ei chi a tah.  Mohamed tah cha. Khazohpa ta 
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a viamakao pasipa ta eina khu leipa khiahtala hnabeiseina hnei 

vana a tah. Zisu deikua cha kei cha achâpa na ei châ tahpa nama 

ngiapâ leipa khiahtala nama hmoparaona liata Buddha ta 

Khazohpa ei cha tah bei vei. Moses chhao Jehovah ei cha tah 

beih hrâ vei. Mohamed chhao Allah ei châ a tah beih hra vei. 

Zisu Krista dei kei cha Khazohpa eicha a tah (Zhn. 10:30). 

 Chyhsapa hrona liata apeimawh chaipa cha hneironazy, 

thaina nata sona nata mopathâhnazy he cha hlei vei. Zisu Krista 

he atahma hlata kheitama ei tao aw tahpa he a peimawh chai.  

Ano Zisu Krista chhaota a o pangai awpa ta  a cha hrua. Na 

pangai haw maw? Kraws a chapa Zisu nata apazao awpa ta 

maniah a tua. Zisu liata y awpa nata Ano chhao keimo eih ta y 

awpa ta maniah a hmâh (Zhn 15:5; Biphua 3:20).  Nathlie teh 

ochhi thaby liata aduapa ta ei chakhy, Ahyrai ei ao theita ochhi 

a pahy khiahta cha ano liata angiah aw nata  a hnohta zâpati ei 

nie aw ano chhaota ei hnohta  a nie hra aw.  

 Zisu Krista he kheita e eima tao aw tahpa he eima 

pahnopasia thei nawpa ta ABeipa ta byhnâ maniah pie mawh se. 
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CHHÔHKHA, MOLEI NGIATHAI RAIHRINA SU 

Pope Francis Biereipa 

 

Khizaw liata seina hnei leipa ta phapakipa chhôhkha y vei. 

Nôpaw phapakipa y hra aw mapi. Keimo sasyh tlai heta phapaki 

thei hra mapi. Lapi tlyma vahpa tlyma phapakipa a hneipa y hra 

mapi. Seina a hnei leipa sawnawhzy hnei hra mapi. Chavâta 

chhôhkha khihsana liata pakha nata pakha a ei a chhia leipa ta 

tlyma, pakha nata pakha amaochhiena y leipa ta hro thei khao 

mapi. Chavâta hnabeidyna sai ta hroh pita, kyh hluhpi rei tiah 

leipa ta daihti thliena y leipa ta pakha nata pakha hnabei a 

padypa ta eima y tyh. 

Molei ngiathai rairina y leipa ta chhôhkha phapa padua theipa 

châ vei. Molei ngiathaina he chhôhkha alyna nata thaphana châta 

thohna pha chaipa a châ. Molei ngiathaina he palôhrupa tlâhna 

nata thlahpa hro thaphana a châ. Khei hawpa rupachhôhna kyh 

liata molei ngiathaina a y leipa khiah chhôhkha cha ahryuna su 

nata moleina achhaina su ta a vaw châ ha aw. Molei ngiathaina 

leipa cha chhôhkha cha tlâh leipa aw ta, a pasa thlâh hâ aw.  

 

Molei ngiathaina cha eima thlahmihpa châ ta hriiah pahniena 

thohna châ ta, thlahpa châta pathaihna, nata palôhrupa châta 

khotalaina hmeiseihpa a châ aw. Molei ngiathai thei lei awpa ta 

moleina lai tupa y hlei vei. Molei ngiathaina a tao khoh leipa cha 

khatino rai thlahmihpa liata alyna nata thlalôhna hnei thei leipa 

aw ta, Khazohpa nata akao thei hra aw vei. Molei ngiathai leina 

cha moleina châ ta, molei ngiathaina a tao khoh leipa châta 

châmai, hro a pahrusa theipa nata a thie theipa a châ. Molei 

ngiathaina a hnei khoh leipa palôhrupa cha ano sasyh ta a 

paraona nata sasyh châmaih niepa hawh deita a châ. Molei 
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ngiathaina a tao khoh leituhpa chata pohpa, thlahmihpa nata 

thlahpa zy liata a pasapa (tlâh leipa) châ ta, a to riethei a tao aw.  

 

Cha kyhzy vâta chhôhkha cha rietheina nata thina su châ leipa 

sala, hro thlalôhna nata hrona su a châ cheingei awpa â byuh. 

Chhôhkha cha molei ngiathaina su, thlahpa pahana su châ sala 

rietheina mietipo hawhta châ rai kha se. Chhôhkha cha patlâhna 

khizaw châ sala, hriiah pathyuna su châ kha se. Molei ngiathaina 

pabohsana su châ sala, moleina thapatlôna su châ rai kha se.  

 

Molei ngiathaina cha pachârôhna ta palôhpasana a tlôkheina 

maih ta alyna nata thaphana tlôkheituhpa châ ta, palôhpasana ta 

tlâh leina a tlôkheina liata patlâhna a châ. Chhôhkha cha pakha 

nata pakha deichhyna su cha ta pakha nata pakha a reipachhiena 

nata kyhchhie reina su rai châ kha se. Chhôhkha cha pakha nata 

pakha alyna su châ sala, adythana su rai châ kha se. Mohropa 

chhiena a pachâtuhpa cha hmiachhie nozapa ta y se. Keimo cha 

chhôhkha sawzy sai châ pita â dyuh nga awpa châ mapi. Ahyrai 

rairuna siepahlie ngapazy cha deichhy awpa he eima peimawhpa 

tlao a châ hri.  

 

 
 




